
Глава 18: Душ в безопасности

Обнять...

Поначалу Су Цзинь уже взяла себя в руки. Однако, услышав это слово, она растерялась и вдруг
рассмеялась.

С такой интонацией, как будто он уговаривал ребенка, что он пытался сделать?

Сидя свернувшись калачиком в углу и обняв колени, белое шифоновое платье на девушке было
полностью покрыто грязью. Хотя лицо было слегка бледным, а пряди волос, намокшие от пота,
прилипли ко лбу и щекам, её глаза по-прежнему оставались яркими. Хотя эти прекрасные
фениксовые глаза были всё ещё ясными, в них набухли слёзы, словно вот-вот готовые
пролиться. Её красные губы были немного сухими и шершавыми, но они изогнулись и показали
яркую улыбку.

"Иди сюда", - посмотрев на её улыбку, Лу Си скрыл свою собственную улыбку, пробившуюся на
поверхность, и заговорил тяжёлым голосом.

Увидев, что мужчина перед ней вдруг стал властным, Су Цзинь тоже подавила свою улыбку и
детски надула губы, прежде чем дерзко броситься вперёд.

Когда слегка прохладное тело оказалось в его объятиях, Лу Си взял себя в руки и твёрдо
поддерживал её, обняв за тонкую мягкую талию.

Поначалу она думала только обнять его на мгновение, прежде чем отстраниться, поэтому Су
Цзинь удивилась. Руки мужчины, обнимающие её за талию, держали довольно крепко, и,
казалось, они слегка... дрожали.

Постепенно с облегчённым вздохом, коснувшимся её ушей, шея согрелась, и, казалось, на неё
упала какая-то капля.

"Лу Си..." - неуверенно произнесла она.

Неужели пот или... слёзы?

"Я действительно хочу слить тебя со мной", - неожиданно сказал он хриплым голосом и тоном,
полным ярости.

Тогда он больше не потеряет её.



По пути, чтобы найти её, он заставил себя успокоиться во время вождения. Он не мог
допустить, чтобы с ним что-то случилось, прежде чем он найдёт её, а когда найдёт её, он
заставит себя улыбнуться, чтобы не напугать её.

Однако сейчас она была в его объятиях.

После того, как все его подавленные мысли высвободились, вся эта паника, которую он
испытал, вырвалась наружу. Как он мог этому противостоять?

Столько лет он сдерживал чувства в своём сердце, не имея смелости коснуться своего самого
важного человека...

"Я так рад", - слегка улыбнувшись, он понизил голос почти до шёпота.

Я так рад, что ты в безопасности в моих объятиях.

Из-за его детски-властного тона на лице Су Цзинь сначала появилась лёгкая улыбка. Однако
она резко замерла, а долго сдерживаемые слёзы наконец потекли.

Она была так рада.

Был человек, который так сильно о ней заботился.

По мере того, как слёзы медленно смачивали плечи Лу Си, он слегка приподнял голову, чтобы
погладить пряди волос юной девушки перед ним.

Через некоторое время он тихо заметил с неудержимым смехом в голосе: "Если ты
продолжишь плакать, то у тебя опухнут глаза".

Тогда Су Цзинь отстранилась от его объятий, но осталась стоять при его поддержке. Слегка
приподняв бровь, её глаза с покрасневшими краями были такими же чистыми и ясными, как
яркое безоблачное небо после ливня.

Затем она вдруг улыбнулась и сказала: "Простите, господин Лу. Я намочила вашу рубашку".

Её тон был чрезвычайно игривым.

Посмотрев на его рубашку, Лу Си мгновенно изобразил на лице смятение: "Цыц. Эта рубашка
очень дорогая, однако..." его интонация изменилась с приподнятой бровью, "Я полагаю, с
принципами Цзиньэр ты ведь не откажешься оплатить этот долг, не так ли? Кстати, когда я
услышал о твоём похищении, я тоже сломал свой блокнот. Уверен, что Цзиньэр тоже



компенсирует мне это".

Отвесив челюсть, Су Цзинь моргнула. Ошеломлённая, она уставилась на этого мужчину с
серьёзным лицом перед ней. Любые чувства привязанности и благодарности, которые она
испытывала к нему, мгновенно испарились. С рубашкой ещё куда ни шло, теперь даже его
блокнот можно считать её долгом?

"Да..." Увидев её ошарашенное выражение, Лу Си немного подумал и добавил: "Похоже, с
блокнотом я сам виноват, уронил его случайно".

Су Цзинь: Я рада, что ты это понимаешь.

"Хорошо, это не включается", - кивнул Лу Си и продолжил: "Но ты должна компенсировать мне
рубашку. Кроме того, во-первых, я не приму ничего, купленного онлайн, а во-вторых, это
должно мне понравиться".

Тут Су Цзинь поняла и не смогла удержаться от косого взгляда на этого мужчину, который был
на голову выше неё. Он не хотел ничего покупать онлайн и хотел то, что ему нравится, так что
его мотив на самом деле заключался в том, чтобы просто составить ей компанию, пока она
ходит по магазинам?

"Хорошо", - когда она это поняла, Су Цзинь с готовностью кивнула. Раз уж кто-то так сильно
хотел стать её кошельком и посыльным, тогда она даст ему шанс это сделать.

"Откуда ты узнал, что меня похитили?" - по мере того, как настроение Су Цзинь постепенно
улучшалось, у неё возникла куча подозрений, которые требовали ответа: "Мама и папа знают
об этом? А брат? Кто похититель? Как тебе удалось найти меня..."

"Цзиньэр", - услышав, как она упомянула отца и брата, Лу Си тут же вспомнил о своих будущих
родственниках, которые ждали в офисе. Он резко прервал её череду вопросов и разблокировал
телефон, чтобы передать ей. "Мне сказал твой брат. Я тоже не знаю ситуацию с твоим отцом и
матерью, почему бы тебе не позвонить брату, чтобы успокоить его беспокойство?"

Звонок был быстро принят.

Нетерпеливый голос Су Юэ был слышен из телефона: "Лу Си, что случилось? Есть какие-либо
зацепки? Или похититель связался с тобой?"

Его обычно тёплый и нежный голос стал довольно хриплым, а темп речи спешным.

Сердце Су Цзинь согрелось, и она закричала: "Братик!"



На другом конце воцарилось молчание на несколько секунд, а затем мгновенно ответивший
голос прозвучал на более высокой ноте.

"Сяо Цзинь!"

"Сяо Цзинь!"

Два голоса?

Су Цзинь растерялась, но быстро пришла в себя и позвала: "Папа!"

В кабинете мужчины переглянулись и в следующий момент забеспокоились.

Надавив на ладонь сына, Су Чэнхай глубоко вздохнул, прежде чем заговорить: "Сяо Цзинь, это
папа. С тобой всё в порядке? Где ты сейчас?"

"Папа, со мной всё хорошо, меня только заперли в маленьком домике, и больше ничего не
случилось. Что касается того, где я... - она покачала головой, - я тоже не очень уверена, меня
нашёл Лу Си".

"Лу Си?" Су Чэнхай удивился, а затем вспомнил номер телефона, который использовался для
вызова. Он слегка кивнул: "Хорошо, что с тобой всё в порядке, передай телефон Лу Си".

Услышав это, Су Цзинь послушно согласилась и передала телефон Лу Си, тихо сказав: "Папа
хочет поговорить с тобой".

Лу Си удивился: мой папа? Ах да, тесть.

"Здравствуйте, дядя Су", - получив телефон, он поприветствовал своего тестя.

"Лу Си, как тебе удалось найти Сяо Цзинь? Где вы сейчас?" - Су Чэнхай нахмурился, а взгляд
похолодел. "Кто стоит за этим?"

"Дядя Су, давайте поговорим об этом, когда вернёмся, я покажу вам улики", - ответил Лу Си.

"Хорошо", - кивнул Су Чэнхай и собрался закончить разговор, но вдруг вспомнил о жене дома и
продолжил: "Кстати, Лу Си. Мы зайдём к тебе. Мать Сяо Цзинь всё ещё не знает об этом, а раз
с Сяо Цзинь всё в порядке, мы не хотим её пугать".

"О", - Лу Си на мгновение растерялся, прежде чем ответил: "Хорошо".



"О чём говорил с тобой мой папа?" - Увидев, что Лу Си убрал телефон, поинтересовалась Су
Цзинь.

"Сказал пойти ко мне домой поговорить", - ответил Лу Си, "Дядя сказал, что твоя мама всё ещё
не знает об этом".

"Хм", - кивнула Су Цзинь.

У мамы слабое сердце, поэтому лучше её не пугать.

В кабинете президента клана Су.

Су Чэнхай с облегчением вздохнул, встал и сказал: "Сяо Юэ, пошли, мы идём к Лу Си домой.
Посмотрим, какой смельчак осмелится похитить мою, Су Чэнхая, дочь!"

"Папа..." - Су Юэ последовал за ним и тоже встал, на его лице было слегка подозрительное
выражение.

"Что такое?" - Заметив странное выражение на лице сына, Су Чэнхай спросил в недоумении.

"Я..." - Су Юэ взглянул на свой телефон и наконец заговорил: "Ты видел время?"

"Время?" - Су Чэнхай удивился и посмотрел на часы на стене.

Половина первого.

"Когда Лу Си впервые позвонил", - Су Юэ нахмурился, "было 10:30 утра".

Два часа...

Су Чэнхай был потрясён и быстро понял, что имел в виду его сын.

С тех пор, как Лу Си узнал, что Сяо Цзинь похищена, до того, как он позвонил, прошло всего
два часа. Если не считать времени в пути и времени, необходимого, чтобы найти и успокоить
Сяо Цзинь, то сколько времени он потратил, чтобы найти то место, где Сяо Цзинь была
заперта?

Минуты, казавшиеся годами, и то ожидание сейчас - на самом деле он не обратил на это
внимания.



Однако...

"Этого не может быть", - Су Чэнхай всё ещё сомневался, но покачал головой и продолжил: "У
Лу Си нет дурных намерений по отношению к Сяо Цзинь, я ясно ощущаю его чувства".

"Кто сказал, что у него плохие намерения по отношению к Сяо Цзинь?" - Су Юэ нахмурил
брови. "Разве ты не слышал о..."

"- спасении прекрасной дамы?"

Он не винил сына в подозрительности, потому что, по правде говоря, это дело было слишком
странным.

Спасение прекрасной дамы?

Су Чэнхай был потрясён.

Тем временем Лу Си совершенно не подозревал, что его странная скорость вызвала некоторые
подозрения против него, и в настоящее время вёл чёрный Порше, чтобы отвезти девушку
домой. По пути домой они проехали мимо флагманского магазина одного бренда одежды, когда
он внезапно остановился.

Су Цзинь удивлённо посмотрела, как Лу Си вышел из машины и зашёл в магазин. Через три
минуты он вышел оттуда с коричневым бумажным пакетом в руке.

"Что это?" - Держа пакет, который Лу Си положил ей на колени, Су Цзинь спросила, наклонив
голову.

Ресницы юной девушки были тонкими и длинными. Бросив на неё искоса взгляд,
первоначальная яркая живость красоты немного поутихла. Наоборот, она была переполнена
очарованием.

Подавив пульсацию сердца, он сказал: "Для тебя".

"Для меня?" - удивилась Су Цзинь.

"Чтобы ты могла принять душ и переодеться у меня дома. Это позволит избежать того, чтобы
тебя увидела твоя мама", - ответил Лу Си.

Выслушав это, Су Цзинь опустила взгляд на своё белое платье, которое от стольких пятен
грязи стало светло-серым. Естественно, она согласно кивнула.



Однако... принять душ и переодеться у него дома?

Пристально глядя на бумажный пакет в своих руках, её щёки внезапно покраснели.

Войдя в виллу Лу Си, Су Цзинь осмотрелась. Эта вилла была точной копией того, как раньше
выглядела вилла её дома. Обе были отремонтированы в идеально стандартизированном стиле.
Однако, как только все въехали, большинство людей заново переделывали интерьер под
собственные предпочтения. Что касается её дома, там был более утончённый и уютный стиль.

Подумав об этом, она спросила: "Ты не переделывал свой дом?"

Лу Си не ответил на её вопрос и просто провёл её в главную спальню на втором этаже. Он дал
ей знак принять душ.

Су Цзинь удивилась.

"Главная спальня?" - Она моргнула. "Разве не гостевая?"

"Гостевая спальня?" - Лу Си приподнял бровь. "В этой вилле живу только я. Шампунь и гель
для душа есть только в главной спальне". Сказав это, улыбка тронула его губы: "Не волнуйся,
там есть душ. Давай, я принесу тебе одноразовые тапочки и новое полотенце".

Душ? Это было немного лучше. Су Цзинь немного успокоилась и взяла вещи, которые передал
ей Лу Си, и вошла в ванную.

Что касается него, то он просто переоделся в новую одежду, спустился вниз, чтобы заварить
чашку чая и как раз поставил её на стол, когда раздался звонок в дверь.

Открыв дверь, он увидел двух мужчин снаружи и поприветствовал: "Дядя Су, старший брат Су,
прошу, входите".

Переглянувшись, Су Чэнхай и Су Юэ вошли в гостиную.

"Где Сяо Цзинь?" - Осмотревшись и не увидев сестру, спросил Су Юэ.

"Она наверху, принимает душ", - ответил Лу Си, отложив свою чашку чая в сторону.

Душ?

Су Чэнхай и Су Юэ удивились, а затем их выражения потемнели.
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